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https://lasonrisadenefertiti.blogspot.com/

Mas alla delos estereotipos

Danza arabe
Danza del vientre

Danza popular

Danza oriental
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https://www.youtube.com/watch?v=w8I-IajLMDA
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Boda egipcia (1920)

Danse du

ventre (1894) (1859-1930)

Daniel Lékégian.

n? 101 (circal880)

Daniel Lékégian. Danseuse arabe (Almeh)
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Beba Ezz ed-Din (1859-1930)
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Bamba Kashar (1859-1930)
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Mona Said (1931-2017)



Umm Kultuum,

el astrode Oriente
(1898 -1975)
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Ganniilil Mosica: zakariya Ahmad 3631 §,S3 Salama (1945) de Tuuguu Mizraahii
- Letra: Bayram at-Tunisi Mgﬂl p}J ss\-?l)}‘} 9->9-"-j (‘ C\ZO) o Mw
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Cantame : Busca la letra en estos recursos (8‘?,}-;;“. L

en inglés, Songs with Arabic lyrics translated into English. Shira.net
en arabe, Arabic Songs - Lyrics.com



https://youtu.be/1pnyLwyG_MA
https://biblioteca.ulpgc.es/craal/recurso/songs-arabic-lyrics-translated-english-shiranet
https://biblioteca.ulpgc.es/craal/recurso/arabic-songs-lyricscom
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Arabizi Sy 5c
El alifatodelos chats

Kulthum

> yinnii

/ayaat
Sallii-nii

Sud’

shuwaya
Q9abaa7

9'ay

ab6ibbaa
6'alaam

3ayn
3'annii / gannii

o, yaquul
| 2aquul /aquul

“hermosas mejillas”
genio(s)
vida
déjame
toma, coge
un poco
manana
luz
médicos
oscuridad
0jo

canta

(él) dice
digo



https://www.gulfarabic.com/es/a12_arabiizi_alfabeto_de_los_chats.php
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- ZCZ Repasa este‘saludo y otros en este recurso
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https://youtu.be/8vYSyOPdsp8?feature=shared&t=105
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Waa7id  ithnaan  thalaatha arba3a  5amsa sitta sab3a  thamaaniya tis3a 3ashara
A>lg ol as\s asy)| o> A aw aulos a2l & in s
Sod
Repasa y aprende los numeros del 0 al 12 con este recurso (o /1/'21:1‘1.
e

Arabe facilitado para hispanohablantes

Practica del 2 al 5 en arabe egipcio con la cancion de Mu7ammad Muniir Fii 3ish2
al-banaat version original (min 3:43) y Remix (min 2:46)
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https://youtu.be/NKj1lt2iuSw?feature=shared
https://biblioteca.ulpgc.es/craal/recurso/arabe-facilitado-para-hispanohablantes
https://youtu.be/dRh-XXDfe_M?feature=shared&t=223
https://youtu.be/qEPRiTk6E80?feature=shared&t=166
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y Mona Said Mahmoud Reda Entrevistaa

N Farida Fahmy Mahmoud Reda g
” The International Conference on ) .
@’t Middle Eastern Dance Garam fii Karnak Casa Arabe ¥ u


https://youtu.be/3d-Mv2nBCAs?feature=shared
https://www.youtube.com/watch?v=RGBsehjbYYI
https://youtu.be/Q-mV4NeV8HM?feature=shared
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Sa’d ElSoghayar

El Bortoogal Jl&g3 3!

(Vamos abailar)

1,bad% VU Yalla narqué)

Sa’d ElSoghayar Hussain AlJassmi

El Hantour ,gli=J! Boshret Kheir o> 65250
Escichala agui con
la transcripcién y
traduccion en inglés



https://youtu.be/FIb4jUHxjqc?feature=shared
https://www.youtube.com/watch?v=FE9m1nzB8t0
https://youtu.be/QUBvVTNRp4Q?feature=shared
https://youtu.be/YmfnMYUXAqQ?feature=shared
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. AmrDiab — Entrevistacon Tito Saif
AmrDiab :
Mohamed Mounir ~p-
e P o . y
Nour el Ein ¢ 2l o5 Al-Qahira 835l min 8:10 4”h
)

ZCZ Sigue el consejo de Tito Saif y aprende drabe egipcio }"" -
con las canciones. Recurso :Eglpf%ﬁz&[albig n }“

Dialect Course



https://www.youtube.com/watch?v=KLJA-srM_yM
https://www.youtube.com/watch?v=xGiasLZrGKw
https://youtu.be/x9I4AEXjar8?feature=shared&t=226
https://biblioteca.ulpgc.es/craal/recurso/egyptian-arabic-dialect-course
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;%o shukran  woM> balaab

550 ulaS kamaan marra , ,
ya esta, se acabo

otra vez gracias
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Esta presentacion ha sido realizada por Ana
Ruth Vidal Luengo y Paz Blanco Solis con
Slidesgo, iconos de Freepik e imagenes de
Clipart Culture y Shira.net
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